
GIADA è una collezione di sedute tecnologiche direzionali 
e semi-direzionali. Il robusto schienale in poliuretano e 
il sedile sagomato creano un’immagine maestosa, ma 
allo stesso tempo capace di adattarsi a diversi tipi di 
ambiente. È disponibile con schienale basso oppure alto 
e con il meccanismo SynchroPlus+.
GIADA is a collection of 
technological executive 
chairs. The solid 
polyurethane backrest 
and the ergonomical 
shaped seat create an 
image of majesty, but it 
is also able to adapt to 
different environments. 
It is available with 
low or high backrest, 
the SynchroPlus+ 
mechanism.

GIADA est une 
collection de fauteuils 
technologiques 
de direction et 
semi-direction. Le 
robuste dossier en 
polyuréthane et 
l’assise ergonomique 
créent une image 
majestueuse et 
autant capable de 
s’adapter à différents 
environnements. Il 
est disponible avec 
dossier bas ou haut et 
équipé de mécanisme 
SynchroPlus+.

GIADA ist eine 
technologische 
Stuhlfamilie für 
Direktionsbereiche und 
die Geschäftsleitungen. 
Die starke Rücklehne 
aus kaltgeschäumten 
Polyurethan und 
die ergonomische 
Sitzfläche wirken 
Majestätisch. 
Gleichzeitig aber 
zu verschiedenen 
Bereiche geeignet. 
Verfügbar mit 
hohe oder niedrige 
Rücklehne und 
SynchroPlus+ 
Mechanik.

GIADA es una 
colección de 
sillas tecnológicas 
direccionales y 
semi-ejecutivas. El 
resistente respaldo 
de poliuretano y el 
asiento con forma 
crean una imagen 
majestuosa, pero al 
mismo tiempo pueden 
adaptarse a diferentes 
tipos de entornos. 
Está disponible con 
un respaldo alto o 
bajo y el mecanismo 
SynchroPlus+.

Giada

TOP COLLECTION
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Girevole, imbottita. 
Schienale medio o alto.
_________
Swivel, upholstered.
Medium or high backrest.
_________
Pivotant, rembourré.
Moyen ou haut dossier.
_________
Drehbar, gepolstert.
Mittlere oder hohe Rückenlehne.
_________
Giratoria, acolchada.
Respaldo medio o alto.

Giada

versions
Medium
High
High+headrest

TOP COLLECTION
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Giada /Medium
GD0085+XR005

Giada /Medium
GD0085+XR005

Giada
Medium

TOP COLLECTION
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Rome - Parlamentino

Giada /High
GD0077

Giada
High

TOP COLLECTION
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Ø 50 mm
soft self-braking, 
chromed finish

Ø 65 mm
soft self-braking, 

black finish

5-spoke
polished aluminium base

5-spoke
black polyamide design base

5-spoke
chromed iron base

SCHIENALE: Schienale in spugna schiumata a freddo con 
struttura portante in tubo tondo d’acciaio, Ø 16mm, rivestita 
in tessuto. (Opzione: poggiareni in poliamide integrato nello 
schienale).

BACKREST: Ø25mm shaped steel tube backrest, chromed finish 
(15μm), mesh upholstered or foam padded and upholstered. 
(Option: padded polyamide lumbar support).

DOSSIER: Dossier en mousse moulée à froids avec châssis en 
tube d’acier rond, Ø 16mm, tapissé. (Option: soutien lombaire 
intégré).

RÜCKENLEHNE: Kaltgeschäumten Polyurethan Rückenlehne. 
Ø 16mm Stahlrohr Struktur (Option: integrierte Lendenstütze aus 
Polyamid).

RESPALDO: Respaldo de espuma inyectado a frio con estructura 
de soporte en tubo de acero redondo, Ø 16 mm, tapizado. 
(Opción: soporte lumbar de poliamida integrado en el respaldo.)

XT005
headrest

lumbar support
XR004 - high backrest

XR005 - medium backrest
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Pressure seat
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A Pressione sullo schienale di spalle e scapole
 Shoulders and scapulas pressure on backrest
 Pression des épaules et omoplates sur le dossier
 Druck von der Schulter und Schulterblatt auf der 

Rückenlehne
 Presión en la parte posterior de los hombros y 

omóplatos

B  Pressione dell’area sacrale su supporto lombare 
Sacrum pressure on lumbar support

 Pression sacrale sur le soutien lombaire
 Druck im Bereich Kreuzbein und 

Lendenwirbelstütze
 Presión del área sacra sobre soporte lumbar

C  Pressione di bacino e cosce sul sedile
 Hip and thigh pressure on seat
 Pression des cuisses et du bassin sur l’assise
 Druck im Becken und Oberschenkel auf dem Sitz
 Presión de pelvis y muslos en el asiento
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Per approfondimenti su meccanismi, braccioli e certificazioni consultare la sezione tecnica a pag. 24. / For further information on mechanisms, armrests and certifications,
consult the technical section on page 24 / Pour plus d’informations sur les mécanismes, les accoudoirs et les certifications, consultez la section technique p. 24 /

Weitere Informationen zu Mechanismen, Armlehnen und Zertifizierungen finden Sie im technischen Abschnitt auf Seite 24 / Para más información sobre mecanismos,
brazos y certificaciones, consulte el apartado técnico en p. 24

Giada

SynchroPlus+
T E C H  I N S I D E ,  S I M P L E  O U T S I D E

 Slide

SynchroPlus+
T E C H  I N S I D E ,  S I M P L E  O U T S I D E
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